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1 
Gå ej yngling! Stanna! Stanna! 
Lyssna ej till listig röst! 
Friden verkliga och sanna, 
ger ej världen åt ditt bröst 
tro ej löften fagra blida 
som af ondskans makter fås. 
Snart flyr lyckan från din sida 
att i töcknig natt förgås. 

2 
Hvad du söker du ej finner 
uti världens tomma prål. 
All dess glans så snart försvinner 
och du står där utan mål, 
öppen famn och blickar ömma, ömma. 
Glädjerus i ystert lag 
visst dig bjuds, 
men du skall tömma 
smärtans dryck där snart en dag. 

3 
Världen ljuger! Hon kan gifva 
en bedräglig stundens ro, 
men den skall ej trogen blifva, 
sätt till den ej fast din tro. 
Innan rätt du hunnit smaka 
ljufligheten af dess fröjd 
skall dig ångerns känslor skaka, 
och af smärta du blir nöjd. 

4 
Ett var sant som världen sade, 
tiden ilar den är kort, 
och med fröjden bland de glada 
smyger lifvets söttma bort, 
grafven vinkar, där är slutet 
på all världens glädjerus. 
Ack ett lif, i flärden njutet, 
har ett tomt och ödsligt slut. 



5 
Yngling det är icke detta, 
som ditt hjärta tränger till. 
Fröjden flyktiga och lätta, 
är ej den du njuta vill. 
Frid du önskar som förbifver, 
ro som icke sviker dig. 
Detta världen ej dig gifver 
på sin glitterhöljda stig. 

6 
Du skall finna för ditt hjärta 
glädje vilken städs består, 
en som skingrar andens smärta 
och bort torkar ögats tår, 
en som följer dig när nöden 
i din boning intrång gör. 
En som värmer än när döden 
på din dörr du klappa hör. 

7 
Och den fröjd du önskar vinna 
och till hvilken ömt du trår, 
vill du se i klarhet brinna 
när en annan värld du når. 
Bed ej då förgängligheten 
gifva dig vad evigt är. 
Endast oförgängligheten 
evig himelsk fröjd beskär. 

8 
Yngling följ ej falska rösten 
världen ger dig icke nog. 
Såg du lund stå kall om hösten, 
då en frostnatt löfskrud tog? 
Så skall du stå arm, om flärden 
som ditt hjärtas skrud du tar. 
Kort är hvarge fröjd från världen, 
lämnar kval och ängslan kvar. 

  



9 
Kort är lifvet yngling stanna, 
tänk ett ögonblick ännu. 
Dessa orden äro sanna, 
kort är lifvet hvad är du? 
Jo ett barn af evigheten, 
skapad ej för tiden blott. 
Skall du då i ändligheten 
söka dig din bästa lott? 

10 
Nej o nej sök evig lycka, 
evig frid och salig ro, 
den som världen ej kan rycka 
ifrån dem på Herren tro. 
Gå till Golgata och smaka 
frälsningen som Jesus ger, 
och du vänder ej tillbaka 
till den värld som listigt ler. 

11 
Här hos Kristus flödar friden, 
evigt ljus till hjärtans härd. 
Där hos honom flyktar striden, 
där blir fröjd åt dig beskärd, 
när i blodets klara vågor 
du dig tvår från synd och nöd. 
Se då tystna ängslans frågor 
anden känner himlens glöd. 

12 
Kanske bördor nu dig böja 
någon gång på Herrens stig, 
men vill blott du blicken höja 
till din Gud, han hjälper dig. 
Bördan hans är lätt att bära, 
oket ljufligt som han ger, 
snart de bytas ut mot ära, 
som i himlen mot dig ler. 

  



13 
Välje i dag hvem du vill följa, 
Kristus eller världens lust. 
Ej du vet när dödens bölja 
kastar dig mot okänd kust, 
kanske föränn sol upprunnit 
uti öster går du hän. 
Då när tidens gräns du hunnit, 
godt är Kristus ha till vän. 

14 
Ack nu jubla sälla skaror 
kring Guds tron i himmelen, 
ty min själ från världens faror 
flytt till Jesus frälsaren. 
Änglaharpor härligt klinga, 
jubel brusar fjärran från, 
och till fadern änglar bringa 
budskap ifrån denna stund. 


